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ATt

Las dessa instruktioner och anvisningar noggrant
innan du anvander eller hanterar systemet.

Instruktionerna innehaller viktig information om
hur man hanterar och anvander systemet pa ett
sakert och effektivt satt, undviker fara, minskar
reparationskostnader och stillestandstid samt okar
systemets tillforlitlighet och livslangd.

REID-SV-PortXDavit-O&M-

ROrlig. Saker.

Instruktionerna galler:

> Dirift, inklusive férberedelse, felsékning under
driff samt rengdring

> Underhéll, inspektion och reparation

> Transport

PORTX"DAVIT

Det &r slutanvandarens ansvar att félja standarder
och lagstiftning gallande hélsa och sékerhet samt
férebyggande av olyckor som géller i det land och
den region dar systemet anvands. Det &ligger ocksa
anvandaren eller behdrig person att sakerstalla att
alla som arbetar med utrustningen har nédvandiga
medicinska och fysiska férutsattningar. En
raddningsplan maste ocksa finnas pa plats i hdndelse
av en nodsituation under arbetet. Detta dokument
boringd i den 6vergripande riskbedémningen och
de arbetsrutiner som kravs for varje kran.
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> Korrekt anvandning

Avsedd anvindning

Denna produkt &r avsedd att anvandas for lyft av
gods, lyft av personal eller for att tillhandahalla eft
sakerhetsfaste for att forhindra fall.

Denna produkt tillhandahaller ocksa en sekundar
sakerhetsférankringspunkt pa pelaren for att
forhindra att endast den person som anvander
déaverten faller.

Det forvantas aft alla som anvander produkten har

nédvéandiga medicinska och fysiska forutsattningar,

samt &r fullt utbildade och kompetenta vad galler
@ saker monfering och anvandning.
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Inspektion fore anvandning forsta
gangen

Varje produkt méste inspekteras av en behorig
person fére anvandning forsta gdngen for att
sakerstalla att strukturen ar sdker och att den inte har
skadats pa grund av felaktig montering, transport
eller férvaring.

Inspektion fore arbetets start

Innan arbetet pabdrjas ska produktmonteringen
och alla lastbdrande komponenter kontrolleras for
visuella defekter enligt inspektionschecklistan pa
sidan 8.

Maximal kapacitet

Lyft av gods: Denna produkt &r konstruerad for

aft lyfta och sanka laster med vikter upp till den
nominella kapaciteten. Overskrid inte den maximala
kapaciteten som anges pa produkten.

Lyft av personal: Nar man lyfter ménniskor minskas
den maximala belastningen fill halften for att ge en
okad sakerhetsfaktor. Den maximala kapaciteten
for vinschen/tillbehdret for lyft av personal som
anvands tillsammans med denna produkt maste
ocksa beakfas.

Om produkten ska anvandas for att lyfta eller @
sénka en person dar det finns risk for fall, kravs ett

personligt fallskyddssystem (PFAS), som uppfyller

kraven i gallande nationella standarder.

Om du anvander en lyftanordning som ar fést vid
bygelpunkten i anden av dévertarmen i syfte att
hoja eller sénka material, ska lyffanordningens vikt
dras av frdn davertens arbetsbelastningsgrans. Var
medveten om att den maximala radien uppnas nar
daverten anvands med cirka 75 % av dess maximala
kapacitet.
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Temperaturomrade

Denna produkt kan anvéndas i torra
omgivningstemperaturer mellan -23 fill +55

°C. Kontakta din leverantér for information om
anvandning vid extrema arbetsférhallanden.

| héndelse av anvandning som fallskydd vid
minusgrader och i vata forhallanden kan kapaciteten
vara férandrad.
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Anmaérkningar om korrekt anvandning

Om du anvander daverten for lyftarbeten
rekommenderar vi aff du anvander lastkannande
eller dverbelastningsskyddande enheter.

Riskbedémningen och metodbeskrivningen
maste beakta alla faktorer som kan medféra
ytterligare belastning pa systemet under
lyftoperationer.

Andamalsenliga, lampligt klassade vinschar
och kopplingsplatar maste anvandas for alla
applikationer.

Var forsiktig vid transport och férvaring av
systemet for att undvika skador.

Montera endast enligt instruktionerna (se till
att alla bultar finns och monteras korrekt enligt
instruktionerna).

Vi rekommenderar att du anvander handskar nar
du anvander ufrustningen.

Fast endast lyftanordningen i den avsedda
lyftpunkten, se till att den ar fast pa ett satt som
inte utsatter anvandaren for fara fran lyften,
kedjan eller lasten.

L&t inte lasten komma i svadngning.

Anvand inte daverten om huvudaxeln inte sitter
korrekt i hylsan.

Anvand inte daverten om den inte roterar frift i
lagret eller om bottenflansen &r smutsig pa nagot
satt, vilket forhindrar fri rotation av daverten.

®
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For att undvika belastning i sidled bor sankning
och hoéjning endast utforas nér lyftkedjan
bildar en rak och lodrét linje mellan lasten och

fastpunkten. (Se figur A)

A

Montera inte daverten i ej godkanda fasten.

Placera produkten i dess monteringsfasten och
se fill att det ar en séker plats och att det inte finns
nagon risk att falla in i risk- eller lyftomradet.

Om det finns risk for aft falla, bér en kompatibel
barridr eller separat forankringspunkt och PFAS
anvéndas for att skydda personen som installerar
davertsystemet.

Fast lasten som ska lyftas endast vid lyftpunkterna
pa huvudet eller vinschlinan.

Om daverten ska anvandas i speciella atmosféarer
kontakta din leverantor for ytterligare rad.
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> Korrekt anvandning

Ansvarsfriskrivning

REIDs lyftfasten och férlangningar har designats,
utvecklats och testats for saker anvandning med
REIDs utrustning och utgoér en viktig del av det
totala systemets integritet.

Alla fasten har ett maximalt moment baserat pa
den maximala rackviddsinstaliningen foér daverten
och utforda verifierande tester av fasten.

Om icke-standardiserade fasten fran tredje
part anvands, ar REID Liftings deklaration om
overensstammelse och inférande och garanti for

@ produkterna inte langre giltiga och systemet blir

kundens ansvar.
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Varning

Utrustningen far inte anvandas utanfor dess
begréansningar, eller fér ndgot annat andamal an
det den &r avsedd for.

Lyft eller fransportera inte laster nar personal
befinner sig i riskzonen.

L&t inte personal passera under en hdngande last.
Ldmna aldrig en hdngande last obevakad.

Var uppmarksam pa faror nar du staller upp/faller
ihop ufrustningen, som att kidmma fingrarna i
roterande delar.

Var uppmarksam pa eventuella ogynnsamma
véaderforhéllanden som t.ex. starka eller byiga
vindar som kan medféra ytterligare horisontella
belastningar och paverka strukturens stabilitet.
Avbryt anvandning om védret péverkar lyftet,
och demontera systemet eller bind fast den i en
stabil struktur for att sakerstalla att den infe kan
valta.

L&t inte lasten sl i systemet.

Fallskydd

Fallskyddssystem: Detta avsnitt far INTE lasas
isolerat fran alla andra avsnitt i denna handbok. Las
hela handboken innan du anvander systemet.

Denna produkt har designats och testats for att
fillhandahélla en forankringspunkt som en del av

ett personligt fallskyddssystem (PFAS). Produkten
uppfyller BS:EN795:2012. Den ar lamplig for
anvandning av en person for fallskyddsapplikationer
fast via en sjalvindragande livlina (SRL), med eller
utan aterstéliningsfunktioner. SRL &r fast vid antingen
pelaren och genom blockets mekanismer eller
direkt till bygeln i spetsen av daverten. Dessutom @
fillhandahaller en andra férankringspunkt vid foppen
av pelaren ocksé en klassificerad fastpunkt som
uppfyller BS EN795:2012 for vinschoperatdren.

Nér produkten anvands for fallskydd maste
anvandaren vara utrustad med en helkroppssele
och en stotdampare som dverensstammer med
relevanta nafionella standarder och foreskrifter och
som begransar den maximala tilldtna kraften (M.A.F.)
fill 6 kN.

Nar man lyfter en person som fallit eller ar skadad
bdr den maximala belastningen inte dverstiga
ufrustningens maximala belastning (WLL).

Alla lyft méste planeras noggrant och alla vikter
maste vara helt kdnda fillsammans med den
maximala belastningen och begransningar for alla
komponenter och vinschar i systemet. Vinschar
som anvands i systemet ska uppfylla EN1496:2017
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eller motsvarande nationella standarder. For (")vriga anmérkningar om korrekt
Ikﬂun<:iz?n|:>assa<:1-e davertar, kontakta din leverantor for anvéindning

amplig kapacitet.
Utfor alltid kontroller fére anvdndning innan du
anvander denna ufrustning. Det rekommenderas
att anvanda ett system med tv& medarbetare,
och inspektion maste utféras av en kompetent
person.

=" Systemet &r inte lampligt for
( I fallskyddsapplikationer.

Ldmna aldrig produktens fotaviryck eller rér dig
utanfér angivna sakra zoner nar du ar kopplad fill

den och dar det finns risk for fall.
Systemet ar lampligt for

@ x] fallskyddsapplikationer. Specificera
antalet anvandare. Maxvikt 150 kg.

Nar du anvander denna produkt som ett
fallskyddsankare, se fill aft det finns tillrackligt
med fallufrymme nér du arbetar pa hojder.

En kompetent person bér berdkna detta med
hansyn till alla komponenterna i det personliga
fallskyddssystemet.

Tank alltid pé de potentiella effekterna av
vassa kanter, fratande kemikalier, elektrisk
ledningsférméga samt skarande, nétande

och klimatrelaterade inverkningar pa alla
komponenter i fallskyddssystemet, och
effekten av forskjutna krafter som eft resultat av
pendlande laster.

Om produkten har utsatts for krafter fill foljd av
ett fall eller slag maste den omedelbart tas ur
bruk.

Underlaget for den struktur som produkten
placeras pa maste klara de belastningar som
specificeras for enheten i alla tilldtna rikiningar,

PORTX"DAVIT

inklusive en sakerhetsfaktor pa minst 2.
Overskrid aldrig antalet filldtna anvéndare.

Justera aldrig produkten medan en person ar
fast vid den.

Anvand endast avsedda férankringspunkter for
montering av fallskyddsanordningar.

Se till att alla fallskyddssystemets komponenter
som anvands ar kompatibla och uppfyller kraven
i filldmpliga standarder.

Nér du anvander denna produkt se till aft det
finns en raddningsplan innan arbetet pabdrjas,
och se fill att anvandarna &r utbildade i korrekt
genomforande av planen och har all nédvandig
raddningsutrustning fill hands.

Nar s kravs enligt foreskrifter maste varje
installation godkannas av en kvalificerad person.

Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning
nar du installerar, stéller upp, demonterar och
anvander denna utrustning.

Felaktig anvandning av denna produkt kan leda
fill allvarliga skador eller dédsfall.
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> Inspektion och underhall

Féljiande information baseras pé REID Liftings
rekommendationer och upphaver inte anvandarens
ansvar aft folja relevanta regler och standarder som
ar giltiga i det land och den region dar systemet
anvands.
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Fore varje anvandning inspektera monteringen
och alla barande komponenter for visuella defekter
enligt listan nedan:

Se till att huvudaxel, balk och pelare ar fria fran
bucklor eller marken.

Se till att huvudaxel, balk och pelare inte visar
nagra tecken pa deformation.

Se fill att balkens hal inte har utvidgats och att
insafserna inte har lossnat.

Se till att balkstiften ar raka och fria fran skador.

Se till att linskivorna roterar fritt och att det inte
finns nagra synliga skador pa dem.

Se till att inga bultar ar 16sa.

Konftrollera fasten och filloehor for tecken pa
skador.

Testa huvudaxelns fria rotation och se fill att den
ar fullstandigt inford i hylsan. For att kontrollera
om huvudaxeln ar fullstandigt inford, se till att det
nedre lagret i botten av pelaren ar i jdmnhojd
med toppen av hylsan.

Inspektioner initieras av anvéndaren eller behorig
person. Listan ovan tacker huvudkomponenterna
pé denna produkt. Alla fillbehdr och komponenter
fran tredje part maste inspekteras enligt tillverkarens
riktlinjer eller motsvarande bruksanvisningar.

Regelbundna inspektioner

For att sakerstalla att produkten bibehélls i

sakert skick méste den inspekteras regelbundet

av en kompetent person. Vi rekommenderar
inspektioner var 6:e manad for lyft av personer

och var 12:e manad for lyft av endast gods,

savida inte ogynnsamma arbetsférhallanden

eller anvandningssatt pabjuder kortare perioder.
Komponenterna i systemets ram maste kontrolleras
for skador, slitage, korrosion eller andra avvikelser.
Det kan vara nédvandigt att demontera systemets
ram for att gora kontroller. Sérskild uppmarksamhet
bor agnas at aft kontrollera att ingen profil ar @
bockad/bdjd, att se fill att det inte finns ndgot slitage
pa eller utvidgning av bulthal samt att se till att
kranarmen &r rak.

Eventuella nédvéndiga reparationer ska endast
utforas av en godkand specialiserad verkstad samt
med originalreservdelar. Vi rekommenderar aft
enheten marks med datum for nésta inspektion nar
den val har inspekterats eller reparerats.
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Inspektioner initieras av anvédndaren. Om det

kravs detaljerad information om inspektions- och
testkriterier hanvisar vi dig till din leverantdrs tekniska
avdelning. Utrustningens inspektionshistorik finns

pa sidan 28.

Om systemet anvands i explosiva miljcer, se avsnittet
ATEX.
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Underhall och reparation

For att sakerstalla korrekt funktion maste villkoren
for inspektion och underhall foljas. Sluta omedelbart
anvanda produkten om du hittar ndgon defekt.

Inga férandringar pa eller fillagg fill utrustningen bor
goras utan skriftligt medgivande fran fillverkaren.
Alla reparationer maste utforas i enlighet med
fillverkarens rutiner.

Vi rekommenderar aft halla ufrustningen ren och
torr. Vi rekommenderar rengéring med en svamp
eller trasa med varmt tvélvatten, skolj sedan av och
1at torka.

Denna produkt maste monteras med metriska fasten
av samma typ och kvalitet som de som tillhandahalls
av den ursprungliga tillverkaren. Underlatenhet

att gora det kan ha en inverkan pa produktens
strukturella prestanda och stabilitet.

PORTX"DAVIT

Forvaring och transport

Observera alla dvervaganden gallande manuell
hantering nar du fransporterar komponenterna.

Kasta inte ner produkten pa marken eller stapla

féremal ovanpa den.

Placera alltid utrustningen forsiktigt och sékert pa

marken for att undvika att skada den.
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> Fasten, installation och verifiering

Fasten

REIDs déavertar maste forankras i en lamplig
strukturell yta/fundament som kan motsta tillamplig
belastning eller anvéndas fillsammans med ett av
REIDs barbara férankringssystem. Vid montering
pa en konstruktion rekommenderar vi starkt att

en konstruktionsingenjér godkanner detta innan
installation av produkfen.
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Denna produkt kan levereras med ett av fastena
som specificeras nedan (endast fasten som levereras
av REID Lifting ar godkéanda fér anvandning med
denna produkt. Mer information finns pa sidan
12-14):

Toppfastet ar for anvandning pa plana
horisontella ytor. Det kan installeras p& betong
med hartslimmade ankare eller i stdl med bultar.
Sidoféastet kan installeras med hartsinfasta ankare
eller mekaniska ankare.

Bryggfastet ar for montering i stalstrukturer och
géngbryggor.

Ingjutet och hartslimmat faste kan gjutas in'i ny
betong eller hartslimmas i befintlig betong.
PORTX sadelfastet ar avsett for stéttning och
diken.

Piedestalfastet ar designat for att ge extra lyfthojd
eller nd 6ver hinder, skyddsstaket eller véggar.

Systemen PORTABASE" H-Bas, Dragkroksféste
och Motvikt &r avsedda for mobila applikationer.

£
Bryggfaste

&

PORTX Saddle Mount

PORTABASE® H Base

i

Sidofdste

7T

Ingjuten och hartslimmad

/‘&l‘/\

Piedestalfaste

T
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Installation av fasten

Installation av fasten boér endast utféras av en
kvalificerad person, med férmagan att specificera
de ankare, hartslim och fastelement som kravs for aft
fillhandahélla en installation som &r saker att anvanda.
Om du ar oséker pa berékningen av laster, kontakta
din REID Lifting-representant.

Beroende pa typ av faste finns det ett antal olika
installationsalternativ. Om bultar anvands for detta,
bor dessa vara minst 8,8 BZP eller om de ér rostfria,
kvalitet A4 eller motsvarande.

Nar du installerar fastet ar det viktigt aft se fill att den
ovre ytan &r sd jamn som mojligt, med en avvikelse
pa inte mer &n 3 grader fran horisontalplanet.

Obs: Platsspecifik information om installationen

av REIDs davertfasten kan INTE beskrivas i denna
bruksanvisning eftersom varje plats/struktur ar
olika. En kvalificerad ingenjér MASTE designa och
godkanna varje installation baserat pa minimikraven
fér montering, platsinformation och erfarenhet.
Yiterligare information finns i vara tekniska datablad
for det specifika fastet.
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Minimikrav for montering

Monteringsstrukturen maste kunna motstd nominella
belastningar pa 12 kN.

For mer detaljerade krav kontakta REID Liffing.

REID Test Davit

REID erbjuder nu en festdavit, utformad for
aft testa styrkan i ditt uttag upp till 9,6 kN.m.
Utformad for att anvdandas med en Staht-enhet
eller PORTAGANTRY®Poel Ta reda pa mer pa
reidlifing.com.

- Max belastning
Produkt Kod Beskrivning (kN.m]
RTDO0000L REID Test 9.6
Davit

PORTX"DAVIT

Verifiering av installation

Vi rekommenderar att installationen av fasten testas
fére forsta anvandningen, sarskilt nar du anvander
hartslimmade ankare. Vid verifiering av installationen
bdr testning inte dverstiga 125 % av davertens
nominella kapacitet vid maximal rackvidd. Alla tester
bor utforas i alla forvantade belastningsriktningar,
enligt varsta tankbara fall, och uppréatthéllas under en
varaktighet av 3 minuter.

Om fastet inte kan testas, bor varje ankare
isoleras och testas individuellt med tillamplig
dragande och skjuvande belastning. Kontakta
REID fér mer information och fér information om
specialkonstruerade testanordningar.

Efter den forsta installationen av fastet och
verifierande tester, rekommenderar vi periodisk
visuell inspektion snarare an dverbelastningstester
for fastet eller déverten. Om det som ett resultat
av den visuella inspektionen beddms kravas

ett belastningsprov rekommenderar vi ett
belastningsprov till 100 % och absolut infe mer an
125 % av den nominella belastningsgransen.
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> Fallskyddsapplikationer

Kompatibla davert- och fallskyddsgranser
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F = Maximal nominell belastning

* Arrangemanget ar indikativt

FALLSKYDDSINFORMATION

PORTX"DAVIT

Dévertradie Ankarpunkt A Ankarpunkt B Ankarpunkt C @
H Base 800 mm 12 kN 12 kN 22.2kN
Counterbalance 800 mm 12 kN 12 kN 22.2kN
Trailer Hitch 800 mm 12 kN 12 kN 22.2kN
PORTX" Saddle Mount 800 mm 12 kN 12 kN 22.2kN
Fixerade fisten 800 mm 12kN 12 kN 22.2kN
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ATEX

Denna produkt &r konstruerad fér anvandning i
explosiva atmosfarer i enlighet med féljande krav
och information. All anvandning som avviker fran
eller dverskrider detta anses vara felaktig och

REID Lifting Ltd tar inte ansvar for skador som
orsakas av felaktig tillampning. Ansvaret for riskerna
ligger enbart hos anvédndaren. Om produkten

har kundanpassats pa nagot satt kanske den infe
uppfyller standarderna och inte langre &r lamplig
for anvéndning i explosiva miljder. | sa fall kommer

produkten inte att ha ndgon av méarkningarna nedan.

Kontakta din REID-representant om du ar osaker.
ExVeritas-certifiering

ATEX - ExVeritas 23ATEX1623X

UKEX - ExVeritas 23UKEX1624X
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Klassificering [zon 2]

Produkten uppfyller som standard kraven for
kategori 3-utrustning for anvandning i explosiv
atmosfar i zon 2, vilket ger en normal skyddsniva dar
blandningar av luft och gaser, angor eller dimma,
eller av luft- och dammblandningar sannolikt inte
uppstar eller, om de uppstar, sannolikt kommer att
gora det endast séllan och endast under en kort
period.

Produkten kommer att ha foljande mérkning pa
serienummerskylten:

Som standard foér miljéer i zon 2:
& 113GD

ExhIICT6 Ge

Ex h 1IIC T85°C Dc

Tamb de -20°C till +55°C

P Il - Utrustningsgrupp

— 2/3 - Atex-kategori

[—— GD - Gas och damm

|————3 h- icke-elekiriskt skyddskoncept

[————— lIC/IIIC - IEC-utrustningsgrupp
|———3-T6 / 185 °C - temperaturklassificering
—————— GcGb - skyddsniva for utrustning (gas)
————3» Dc/Db - skyddsniva for utrustning (damm)

L— ¥ Tamb - omgivningstemperaturomrade

PORTX"DAVIT

Klassificering [zon 1]

Som en uppgradering kan produkten uppfylla
kraven for kategori 2-utrustning for anvandning

i explosiv atmosfar i zon 1, vilket ger en hog
skyddsniva dar blandningar av luft och gaser, angor
eller dimma, eller av luft- och dammblandningar
med sannolikhet kan uppsta.

Produkten kommer att ha foljande méarkning pa
serienummerskylten:

Som uppgradering fér miljéer i zon 1:
& 112GD

ExhIICT6 Gb

Ex h 1IIC T85°C Db

Tamb de -20°C till +55°C

> - Utrustningsgrupp

— 2/3 - Atex-kategori

—— GD - Gas och damm

—— h- icke-elektriskt skyddskoncept

[——————— IIC/IIIC - [EC-utrustningsgrupp
—— 16/ 185 °C - temperaturklassificering
[—————— GcGb - skyddsniva for utrustning (gas)
[————— Dc/Db - skyddsniva for utrustning (damm)
e Tamb - omgivningstemperaturomrade

13
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Gnistbildning

Det finns en dkad risk for antandning nar vissa
kombinationer av material kommer i kontakt med
varandra, ndmligen icke-korrosionsbestandigt stal
eller gjutjarn i kontakt med aluminium, magnesium
eller relevanta legeringar. Detta géller sarskilt i fall
av rost eller ytrost. Nar du iordningstaller produkten
och monterar fastkomponenter méste dessa darfor
vara fria frén alla typer av rost och skrép. Som
fidigare namnts méste man se till att produkten
hanteras pa lampligt saft, aldrig kastas ner p& marken
utan placeras forsiktigt pa underlaget.

For att forhindra gnistbildning rekommenderar REID
anvandning av korrosionsbestandiga verktyg vid
montering av denna produkt.

Statisk elektricitet

For tillampningar i zon 1 och 2 finns det en potentiell
risk for bildande av stafisk elektricitet som kan

leda fill gnistbildning. Aven om risken fér sddan
antandning &r osannolik maste systemet jordas
under montering och anvandning. Féstena ska vara

i direkt kontakt med marken och det ska inte finnas
ndgot memibran som skiljer fastet frdn marken. Om
strukturens jordanslutning inte kan garanteras, bor
en jordningskabel anvandas.

‘ ‘ REID-SV-PortXDavit-O&M-V2.indd 14

Inspektion, underhall och reparation

Sarskild uppmarksamhet bor dgnas at
dammavlagringar pa strukfuren, sarskilt i omraden
dar profilerna kommer i kontakt med varandra, och
bor darfor torkas rena. Anvand inte material som kan
skapa elektrostatisk laddning.

Dessutom bér huvudaxeln kontrolleras for att
sakerstélla att den roterar fritt och det nedre lagret
maste sékerstéllas vara fixerat till strukturen utan risk
for uppbyggnad av skrép mellan kontaktytorna.

Strukturen &r framst konstruerad av aluminium som
inte rostar. Det finns dock stdlkomponenter pa
manga stéllen. Dessa ar fastanordningar, schackel
och fasten. Om det finns tecken pa rostavlagringar
pé aluminiumkonstruktionen ska dessa torkas av
enligt ovan och, om det finns tecken pa rost pa en
stdlkomponent, bor den komponenten tas ur bruk
och strukturen far sedan inte anvéndas forran en
ersattningskomponent har monterats.

Om du anvander produkten i explosiva
miljoer bor dessa ytterligare instruktioner foljas
(utdver den regelbundna inspektions- och
underhallsinformationen ovan):

Inspekfioner maste initieras av anvandaren fore
varje anvandning om utrustningen anvands i en
potentiellt explosiv atmosfar.

Inspektioner och underhéll méste utforas pa ett
sakert avstand fran en explosiv atmosfar.
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> Monteringsanvisningar - Dubbel vinsch

PORTX'DAVIT och de ingdende delarna beskrivs i bilden nedan.

Typ av faste kan variera mellan toppfaste, sidoféste, bryggfaste, ingjuten, hartslimmad eller ndgon av de bérbara fasten som hanvisas till i
denna manual, beroende pa anvandningsomradet.

Framre rullar

Vinschplatta

> Hjilm

Bakre rullar - ’ )
PY Livlina/vinschlina

Stodplat Ankarpunkt

> Skyddsskor

Toppvinsch
—————— &

-
]
X
“
T
c
]
I
A

a Ovre pelare

Nedre pelare

Bottenvinsch

Huvudaxel

Lamplig personlig skyddsutrustning bor baras:
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PORTX"DAVIT

Montering av PORTX DAVIT med en dubbel vinsch pa en PORTABASE" motvikt

SN e

Satti den nedre delen i fastet. Sattiden 6vre delen i den nedre delen och se till Placera balken inufi stodplatarna, rikta in halen och
att den &r helt inford. sakra med de tva sparrstiften.

Fast 6nskad vinsch och faste i den dvre pelaren, se For kroken over rullen pa baksidan av stodplaten, Dra kroken over balkens framre rulle och fast med
instruktioner for enskilda fasten och anordningar for fast linan pa rullen med sparrstiftet. sparrstiftet.
monterings- och driftinformation.

17
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> Monteringsanvisningar

8 9
—
Fast dnskad SRL och féste i den nedre pelaren, se For kroken genom rullen som &r placerad mellan Se fill att rullen ar i nedre sparlaget, for kroken
@ instruktioner for enskilda fasten och anordningar for vinschféstets fenor, fast linan mellan rullen och genom stodplatarna dver rullen mellan pelaren @
monterings- och driftinformation. pelaren med sparrstiftet. och balken. Skjut rullen till det dvre sparet for att

sakerstalla att linan halls fast av balken.

Exemplet som visas anvander
en PORTABASE" motvikt, men

arrangemanget ar universellt
for hela sortimentet av REIDs
PORTABA

Se till att rullen ar i det lagsta sparlaget, for linan PortX Davert ar nu redo att anvandas som fallskydd/
over den nedre framre rullen. Skjut rullen till det personlyft ndr man tar sig in i eller ut ur ett
ovre sparet, se fill att linan 16per fritt Gver rullen och begrénsat utrymme.

halls kvar av balken.
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> Monteringsanvisningar - Enkel vinsch

PORTX'DAVIT och de ingdende delarna beskrivs i bilden nedan.

Typ av faste kan variera mellan toppfaste, sidoféste, bryggfaste, ingjuten, hartslimmad eller ndgon av de bérbara fasten som hanvisas till i
denna manual, beroende pa anvandningsomradet.

Framre rulle

o Vinschplatta

Balk (2

Bakre rulle L

Livlina/vinschlina

> Hjilm

> Skyddsskor

Sigg(eki Ankarpunkt

Ovre pelare

-
]
X
“
T
c
]
I
A

Vinsch
oy

Nedre pelare

Huvudaxel

Lamplig personlig skyddsutrustning bor baras:
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PORTX"DAVIT

Montering av PORTX DAVIT med en enkel vinsch pa ett PORTX" Saddle Mount

Placera PortX sadelfastet dver skarven pa en
dikesplat eller dikeslada. Se till att enheten sitter i
jamnhojd med éversidan och ar horisonterad.

Saft i den ovre delen i den nedre delen och se fill
att den ar helt inford.

REID-SV-PortXDavit-O&M-V2.indd 21

Dra &t alla 4 handtagen, se fill att vart och ett Satti den nedre delen i fastet.

har gripitin i dikesplaten/-ladan. Observera

att varje handtag maste kontrolleras flera

ganger eftersom strukfuren satter sig mellan @
atdragningsoperationerna.

Placera balken inuti stodplatarna, rikta in halen och Fast onskad SRL och faste i pelaren, se instrukfioner
sakra med de tva sparrstiften. for enskilda fasten och anordningar for monterings-
och driftinformation.

21
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> Monteringsanvisningar

7 9
% | IIIII l
For kroken éver rullen pa baksidan av stodplaten, Dra kroken &ver balkens framre rulle och fast med PortX Davert ar nu redo aft anvédndas som
@ fast linan pa rullen med sparrstiftet. sparrstiftet. fallskyddsankare nar man tar sig neri eller upp ur @
eft dike.
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PORTX"DAVIT

A Radie
B Tofal lyfthojd

¢ Hojd till toppen av balken

‘ ‘ REID-SV-PortXDavit-O&M-V2.indd 23

PORT

X"DAVIT

Modell anvﬁ:‘:l::rvikt Max godsvikt et
kg] [kg] A B G
PTXDR800-20 150 300 800 | 2000 | 2371
PTXDR800-24 150 300 800 | 2400 | 2771
PTXDR800-28 150 300 800 | 2800 | 3171
18/10/2023
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> Kvalitet och's

Regler, standarder och direktiv

Denna produkt uppfyller foljande:
BS EN795:2012 [UK, EU & ROW]
PDCEN/TS16415:2013 [UK, EU & ROW]
OSHA 1926 underavdelning M [US]
ANSI 7359.18 2017 [US]
ATEX-direkfivet - 2014/34/EU
Maskindirektivet — 2006/42/EG

Regler géllande personlig skyddsutrustning (EU)
2016/425

Regler géllande fillhandahéllande och
anvandning av arbetsutrustning 1998 (S.I. 1998
Nr. 2306)

Regler géllande lyft och lyftutrustning 1998 (S.1.
1998 Nr. 2307)

Det ar mycket viktigt aft folja respektive lands
sakerhetsféreskrifter for anvandning av manuell
lyftutrustning.

‘ ‘ REID-SV-PortXDavit-O&M-V2.indd 24

kerhet

Ackrediteringar

Kvalitet och sakerhet ar viktiga teman i hela detta
dokument och ar REID Liftings efiska grundsyn.

Med detta i dtanke har vi genomfort externa
ackrediteringar for att se till att vi haller fokus pé det
som ar viktigt for vara kunder och anvandare, och att
vi ligger i framkant vad galler marknadstrender och
utveckling.

REID Liffing granskas kontinuerligt av Lioyds Register
Quality Assurance (LRQA) for godkénnande av

vart integrerade ledningssystem som kombinerar
styrning av kvalitetssystem, miljofragor samt halso-
och sakerhetsrutiner inom foretaget.

ISO 9001:2015 - Specificerar krav pa ett
kvalitetsstyrningssystem for alla organisationer
som behdver visa sin formaga att konsekvent
fillhandahélla produkter som uppfyller kundens
krav och tillampliga lagkrav, och syftar fill aft 6ka
kundndjdheten.

ISO 14001:2015 - Specificerar kraven for
implementering av miljéledningssystem i alla
delar av foretaget.

ISO 45001 - Ledningssystem for arbetsmiljo
LEEA-medlemskap - REID Lifting ar fullvardig
medlem i Liffing Equipment Engineers
Association (LEEA-medlemskap 000897).

REID Lifting uppfyller de huvudsakliga mélen for
LEEA som &r aft uppna de hogsta standarderna
for kvalitet och integritet inom medlemmarnas
verksamhet. Intradeskvalifikationerna ar
krédvande och genomfars strikt genom tekniska
granskningar baserat pa kraven i "Technical
Requirements for Members".
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Conformité Européenne [CE]

REID Liftings produkter har konstruerats, testats
och godkants (dér sa &r fillampligt) av Conformité
Européenne. Detta intygar aft REID Liftings
produkter uppfyller EU:s hélso-, miljo- och
sakerhetskrav. CE-typgranskning av denna
ufrustning har utforts av SGS United Kingdom
Ltd, 202b, Worle Parkway, Weston-super-Mare,
BS22 6WA, Storbritannien (CE-organ nr.0120)
enligt Modul B i regler géllande personlig
skyddsutrustning. CE kvalitetssakringssystem for
denna utrustning har utforts av SGS Fimko Oy,

Takomotie 8, FI-00380 Helsingfors, Finland. (CE-
organ nr. 0598) enligt Modul D i regler gallande
personlig skyddsutrustning (EU) 2016/425.
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Tester

Testning samt granskning av tekniska dokument

ar integrerade delar av var konstrukfions- och
fillverkningsprocess. Extern verifiering av produkter
genomfors dar sa ar lampligt med hjélp av
myndighetsgodkénda anmalda organ.

Alla produkter &r fullstandigt typtestade.

Alla produkter levereras med ett intyg

om overensstammelse och en individuell
dokumentation av noggranna undersokningar eller
fester.

Sprak

Det ar viktigt for anvandarens sakerhet aft
gterforsaljaren, om produkten saljs utanfor det
ursprungliga destinationslandet, fillhandahaller
instruktioner for anvandning, underhall, inspektion
och reparation pa det sprék som talas i det land dar
produkten kommer att anvandas.”

PORTX"DAVIT

Immateriella rattigheter

Immateriella rattigheter galler for alla produkter
tillverkade av REID Lifting Ltd. Det finns gallande
eller vilande patent for:

PORTAGANTRY" | PORTAGANTRYE |
PORTADAV/TEmw] | TDAVIT

Alla produktnamn fillnér REID Lifting Ltd:

PORTACANTRY | PORTAGANTRYEwmE]
PORTADAVIT | PORTABASE | TDAVIT" |
PORTAQUAD | PORTX"

18/10/2023 11:08:15 ‘ ‘
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> Nyckel for produktmarkning

Sidkerhetsetiketter

Satt i och sakra bulten innan du
laddar systemet.

Satt i sparrstiftet och haka fast det ordentligt innan
du laddar systemet.

Satt i gaffelstiftet och fast det med kldmman innan
du laddar systemet.

Anvénds endast som
fasthaliningspunkt.

Las driffmanualerna innan du anvander systemet.

Sakerstall att stiftet ar ordentligt fasthakat.

o
O
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Etiketter for serienummer

1. Produktnummer
2. Serienummer

3. WLL

4. Tillverkningsar
5. Standarder

6. ATEX

7. Maxmoment

1 Systemet &r lampligt for fallskyddsapplikationer.
Specificera anfalet anvandare. Maxvikt 150 kg.

Systemet ar inte lampligt for fallskyddsapplikationer.
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> Produktmarkning
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Produktmérkning

Foljande méarkning/skyltar maste finnas pa produkten och maste vara lasbara.

PORTX"DAVIT

EER PORTX

DAVIT

X491 PORTX

'300KG

6

£

27
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> Kontrolbog

Unit 1 Wyeview, Newhouse Farm Industrial Estate, Mﬁrkning Ange i tabellen data fran serienumren som finns pa
Chepstow, Monmouthshire, NP16 6UD, UK . i produkTen:
LIFTING wwwreidlifing.com +44 (0)1291 620 796 Serienummerskylten visar:
1: PTXDR800-24 Gon no ExVertas Z3UKEX 024X Produktens ID-nummer
2:2302 12345 Produkfens unika serienummer
3: 300kg
4:2023 x1 Utrustningens maximala last (WLL)
5. EN795:2012 wozsas Tillverkningsar
€113 GD EE - ) }
Exh Il C T6 Go Dﬂ i | C€0598 De standarder enligt vilka produkten &r godkand
Exh Il C T85°C D UK o -
Xhmh:-?n'cquc'c ¢ EH cR0120 Produktens ATEX-Klassificering (om tillimplbart)

CE-markning

@ Minsta bromsbelastning (MBL) @

‘ ‘ REID-SV-PortXDavit-O&M-V2.indd 28 @ 18/10/2023 11:08:16 ‘ ‘



PORTX"DAVIT

Periodisk undersegelses- og reparationshistorik

Datum Inspekterad av Godkénd/Ej Korrigerande atgérder Kommentarer
godkand
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PORTX"DAVIT
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Kontakta oss

Huvudkontor, Storbritannien
Unit 1 Wyeview

Newhouse Farm Industrial Estate
Chepstow

Monmouthshire

NP16 6UD

Storbritannien

+44 (0)1291 620 796
enquiries@reidlifting.com

www.reidliffing.com

All information héri &r upphovsrattsskyddad av REID Liffing Ltd. Alla féretags- och produktnamn &r skyddade varumarken och varunamn, och alla REID Lifting

Ltd. produkters immateriella rattigheter ar skyddade enligt gallande/vilande patent och/eller designréttigheter.

e’ Tryckt med miljévanliga metoder och material.

‘ ‘ REID-SV-PortXDavit-O&M-V2.indd 32

®

18/10/2023 11:08:16




